
Gyrffy István : Az Acau-
lon triquetrum Magyaror-
szágban való elterjedési vi-

szonyairól. U. o. 22—27. old.

3 ered. rajzzal.

Szerz ezen mohnak több új

hazai termhelyét közli, még
pedig Makó-ról, Kolozsvárról

(Fellegvár, Héja), Kézsmárk-ról,

Szepes-Béláról, Rókusz-ról (egé-

szen 704 m. n. f. magasságig !).

Holuby József : Floristikai

adatok. U. o. 27. old. Közli

Mágocsy-Dietz Sándor tanár.

L. M. B. L. V. 41. old.

Bezdek József : A Márma-
rosi Havasokról. Földr. Közi.

1905. XXIII., IX. füzet, 8 áb-

rával.

Leírása egy e havasokba
tett kirándulásnak, melyben
néhány megfigyelt növény is

fel van sorolva.

I. Gyrffy : Uber das Vor-
kommen von Acaulon tri-

quetrum (Spruce) C. Müll.

in Ungarn. A. a. 0. p. 22— 27.

mit deutsch. Rés. p. (7).

Yerf. zalt eine Anzal neuer
ungar. Standorte dieses Mooses
auf u. zw. von Makó, Kolozs-

vár. Késmárk, Szepes-Béla,

Rokusz (Rox) u. zw. am letzt.

Orte bis 704 m. ii. d. M. !).

Holuby Jós : Floristische
Beitráge. A. a. 0. p. 27. mit
deutsch. Rés. p. (7). Ygl. Ung.
bot. Bl. V. S. 44. Die Mittei-

lung ist von Herrn Prof. Má-
gocsy Dietz publiciert.

Josef Bezdek: Aus den
Marmaroser Gebirgen.

«Abrégé» dér « Földr. Közl.»

Bd. XXX. Heft IX.

Beschreibung einer in diese

Gebirge unternommenen Excur-
sion, in welcher einige beob.

Pflanzen auch namhaft ge-

macht werden.

Di*. Gy. de Istvánffy: Flóré microscopique des thennes
de l’ile Margitsziget. Av. fig. Budapest 1905.

Franczia fordítása a szerz-
nek a MNL. 1892. évf.-ban

megjelent dolgozatának, mely
a Margitsziget meleg forrásai-

nak crypt. Flórájának felsoro-

lását is tartalmazza, s mely
emlékül adatott át a wieni
congressus Budapestre rándult

tagjainak.

Französiscbe Übersetzung
einer früheren (1892) Arbeit

des Autors, welche eine Enu-
meration dér cryptog. Flóra

dér Thermen dér Margarétáén -

insel bei Budapest enthalt und
als Erinnerungsgabe für die

Ausflugsmitglieder des Wiener
Congresses bestimmt vvar.

Külföldi botanikai dolgozatok ismertetése.

Referate über auslándische botan. Arbeiten.

Adolf Oborny, Die Hiera-
cien aus Máhren u. oesterr.

Schlesien. Separatabdruck aus

den Yerhandlungen des natur-

forschenden Yereines in Briinn,

Oborny Adolf. A morvaor-
szági és osztrák szilézia-

Hieraciumok. Különnyomás a

brünni «Yerhandlungen des

naturforschenden Yereines»
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XLIII. u. XLIY. Bánd. Briinn,

1905, 220. S.

Diese selír fleissige u. gründ-
lit'he Arbeit verdient in den
Ung bot. Lapok besprocken zu

werden, da sie ein teilweise an
Ungarn grenzendes Gebiet be-

trifft und insbesondere die den
Karpathen eigentümlichen For-

men z. T. auch auf ungarischem
Gebiete heimisch sind. Direktor

Oborny hat sich bereits seit

Dezennien in intensiver Weise
vorzüglich mit den schwierigen

Zwisehenformen dér Piloselloi-

dea befasst; ausserdem wurde er

durch H. Zahx’s grundlegende
Arbeiten u. durch Korrespondenz
mit dicsem Forscher gefördert.

A Is neue Zwischenspezies er-

scheinen in d.Werke vorgeführt:

XLIII. és XLIV. kötetjébl.

Brünn 1905 (220. old.).

E szorgalmasan kidolgozott,

alapos munka megérdemli, hogy
e helyen ismertessük, mert
részben hazánkkal határos vi-

dék különösen a Kárpátok sa-

játságos alakjait is tárgyalja,

melyek közül sok valószínleg
országunk határán belül is meg
lesz található. Oborny igazgató

úr évtizedek óta behatóan ta-

nulmányozza a Hieraciumokat.

különösen a Piloselloidea át-

meneti alakjait, mely tanulmá-
nyában Zahn H. alapvet mun-
kái s e tudóssal folytatott le-

velezése voltak nagy segítsé-

gére.

Idézett dolgozatában a kö-

vetkez középalakokat Írja le

:

H. tephrophyton Ob. et Z. = B. bifurcum—Auricula, H. pa-

ragogiforme n. sp. = H. magyaricum—Auricula—Pilosella, H.

subcymiflorum Ob. et Z. ----- H. magyaricum—(cymosum— Pilosella)

;

H. engleriforme Ob. et Z. = H. Engleri—vulgatum, H. chamae-
denium Ob. et Z. (muss richtiger [helyesebben] chamaeadenium
heissen!) = H. racemosum > Schmidtii

wovon insbesondere letztge-

nannte wegen dér geringen

syst. Verwandtschaft dér beiden

Hauptarten eine sensationelle

Novitat darstellt.

Die Beschreibungen dér Ar-

ten und Formen sind sehr aus-

führlich
;
Darstellung durchaus

klar und übersichtlich. J. Murr.

melyek közül különösen az

utóbbi egy feltn felfedezés,

mert a két ffaj rendszertani

rokonsága meglehets távoli.

A fajok s alakok részletesen

vannak leírva s az anyag igen

ügyesen s könnyen áttekinthet

módon van csoportosítva.

A kir. magy. Term.-tud. Társ. növénytani szakosztályá-

nak 1906. február hó 14-én tartott ülése.

Sitzung dér botan. Section dér k. ungar. naturwiss.

Gesellschaft am 14. Február 1906.

1. Tuzson János: Staub 1. Joh. Tuzson hielt eine

Móricz nem rég elhunyt ma- Denkrede auf den unlángst

gyár tudós felett tartott em- verstorbenen ung. Forscher Mo-
1 ékbeszédet. riz Staub.
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